Wrygladalo na lo, #e zdgiylismy ukry¢ kolumng na eaty diugl
letni dzien. Yapowiadal sie za$ jasny i sloneczny.

W parowie wida¢ byto ni to cerkiewke, ni to kirchg, ni to
kosciél. Bielaty chaty. Do wsi udata sie nasza szpica.

Wied okazala sie polska, Nie pop, lecz ksiadz mieszkal obok
kofciola. Poprosilem, zeby mi pozwolil zatrzymaé si na ple-
banii, Ogolona twarz i dluga sutanna, przepasana skorzanym
pasem, Klaniajac sip uprzejmie i jak mi sig wydawalo, unize-
nie, zaprowadzit mnie do pokoju. Mlodzi chiopey, uczesani tak,
jak u nas czesza sie {ulbolifel, odprowadzili za uzde mojego
niepozornego konia. Byli fakze przepasani skorzanymi pasami.
Teh ubidr byl podobny do kloszowych sukien. Dziwaczni ludzie!

— Jak ta wieé sie nazywa, prosze ksiedza? — zapytalem
gennie, ot, zeby cof powiedzieé.

W odpowiedzi ustyszatem:

— Wioska nazywa sic Stara Huta.

— Znowu Stara Huta? — krzyknatem,

Ile ich juz bylo na naszej drodze!

Ze Starcj Huty, na rozkaz towarzysza Slalina, wyruszy-
lifmy z oddzialemn Kowpaka w ien nieskofczony raid. Slare
-Huty na Czernihowszezyénie, na Bialorusi, pod Kijowem, 1 oto
mowil — gdzied u podnéga Karpat — nieznana Stara Huta.

Jek zbawienny drogowskaz pojawiasz sie zawszc, Stara Huto,”

na mojej burzliwe] drodze. A mozZe jestes — ostatnim wykrzyk-
nikiem na koficu zycia?!

Dla jednego z nas jested jui ostatnia Starg Huta. Pogrze-
balismy go pod korzeniami starych debdw.

Ksigdz, ochlonawszy z pierwszego wrazenia, mrugajac na
mnie swawolnie, wskazuje nczamd maly szafecezke,

L0 co ideie? Aha! Na stole juz stoja male kieliszeczki®
Fsiadz wyjmuje = szafki karafke. Nalewa i klania sie. Ush
szawszy, ze jeden z parlyzantow swricit sic do mnie per ,io-
warzysz podputkownik®, ksiadz patrzy na mnie ze zdumieniem.
Zmieniajac szybko naparstki na due kieliszki, oglada ordery
i medale, zawieszone u klapy mejej marynarki.

— Panie putkowniku! Stukniemy si¢ za zdrowie naszego
wojska, panie pulkowniku!

. Uémiech nie schodzl z jego twarzy.

— (o ksiadz wie o faszystowskich garnizonach?

Ksigdz odpowiada unizenie i zarazem dolkladnie.

Po czym zapytuje:

— A wie pan pulkownik, e przedwezoraj wyruszyla
z Buczacza duza ilosé samochodow?
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- Daolead? '
—— Na zachid, prosag pana putkownila,
— Wojsko? — pytom ksicdza i idg po mape,

Zamachat przeczgco rekami i cicho, praymilnie zachichotat,
. — Nie, nie, prosze pana pulkownika. Nie wojsko. To
Niemey-cywile uciekali do Lawowa.

Sprawdzam na mapie: Buezacz jest oddalony od Starej
IMuty o pietnsicie kilometrdw.  Aha! Wice gebietskomisarze,
landraci, oficerowie intendentury, cala ta na wpdl cywilna sza~
rafieza, wysysajgca krew = ludz, porzuca zagrz:mé od dawna
micjsea i stanowiska i pedal do Lwowa. Zapominajac o ostroz-
nogei, ulegam' uprzejmemu tonowi mojego rozmowey.

-— A cay moglbhy sic ksigdz dowiedzief, co stychaé w Bu-
czaczu?

— Teraz?

— Tak, dzisiaj.

Fatrzymawszy sic na chwile i wpijajae we mnie badawcze
spojrzenie, ksiadz nagle wypowiedzial polskie stowo, ktdre usty-
szatem wledy po raz plerwszy, slowo ,wywiad".

— Tak., Profba pana pulkownika o przeprowadzenic dla.
niego wywiadu preynosi mi zaszezyt,

—— Nie rozumiem.

Esigdz, 2z lisim uimiechem, wyjasnia w kilku stowach, co
to znaczy.

A — a.. wywiad — 1o nasza ,razwiedka®..

1 patrzae mi w oczy juz pewnym, otwarlym spojrzeniem,
powtarza:

— Pan prosi o przeprowadzenie wywiadu?

— Talt jest, jesli mozna.

Ksindz przenbrazil sig w oczach.

— Moina!

T po wojskowemu sluknawszy  obeasami,  swrieil  sie
w strone drzwi:

— Wacek, chodz no tu!

W jego glosie diwlieczal rozkaz. Z boeznych drawi wybiegt ©
miody kleryk, podstrzyzony a la ,mnisi boks*. Stanal
w drzwiach. Ksigdz przeszed? kilka razy po pokoju tam i z po-
wrotem, cod obmyélajye. Wacek Sledzit gospodarza nie spusz-
crajae z niego oczu. Nagle ksigdz podszedt do kleryka bardzo
blisko i powoli, uroczyscie wycedzil: ;

— Wacek! Pojedziesz leraz do Buczacza. Wacek! Zrobisz
wywiad dla pana pulkownika Tak zrobise, jakbys to zrobit
dla polskiego wojska.
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I podnidst do gory dwa palee. I

Dalib6g, gdyby nie czarme sutanny, dalbym sobie glowe
odrabaé, 2e mam przed soba oficera, dla klérego zewnetrzny
blichtr i szyl, i metaliczne brzmienie glosu, i szybki zwrot,
i stuk obeaséw, i umiejelne podniesienie do giry dwéch pa_l—
cow, oznaczajacych ,honor i ojezyzna” — o rzeczy najwai-
niejsze! : ]

Uwaznie wyshichawszy rozkazu ksiedza, Wacele zrobit
w tyl zwrot i stuknawszy obeasami zniknal. Postaé ksiedza lek-
ko sie zgarbila; opudcil ramiona i niepewnym, babskim kro-
kiem podszed! do stolu, Walal z karafki wodki i zachichotal.

Moja sennoit jak teks odjal.  Przypalrujae sie mojemu
rozmowey, myélatem: ,Co lu zrobié, zeby$ pueil farbe?™

Ksiadz cheial podniedé reke. Powstrzymatem go i sam wy-
soko podniostem kieliszek.

— Pierwszy raz, prosze ksiedza, pan wypil za nasze woj-
sko. Miech mi wolno bedrie tu, na ziemi, ktérg depcza hitle-
rowey, zmykajac przez Buczacz do Lwowa, powledzieé panu
od siebie: czmychna jeszcze 7a Krakow i za Warszawe. ,Jesz-
eze Poska nie zginelal® — T stuknawszy sie wypilem dusz-
kiem.

Myslatem w pierwszej chwili, ze ksiadz rzuci mi sie w_nb-
jecia. Nie chichotal juz, ale gloino zadmial sig basem. W jego
glosie gnowu zadiwieczal metal.

Przygladalem mu sie uwainie.

WZdaje sig, ze cie rozgryztem®.

— A jak to sie drieje, #o ksigdz posyla zwyklego kleryka
i powierza mu tak waing sprawe jak razwiedka?

— Co to jest razwiedka? — zapytal podchmielony juz
mo6j rozmdwea.

. Razwiedka to jest to samo co wywiad?

Pokiwawszy glowa, ksiadz cieiko dyszae nachylif sie ku
mnie poprzez stol
: — Niech mi pan puthownile wierzy. Wacek nosi sutanne
teraz kiedy ci dranie depera nasza ziemie. A kiedy trzeba, to
Wacek jest kapralem polskiego wojska.

—— Dajmy na to, ze Wacek jest kapralem. Ale dlaczego
kapral polskicgo woiska shucha ksiedeza, shigl bozego?

— Dlatego, ze dla kaprala ksiadz jest jego dowddes.

— Praysziym? zapytalem.

— I bytym, i przyszlym — odpowiedzial ksiade, juz nicze-

- go nie ukrywajac.
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WOlo skad bierze sic wojskowa postawa 1 rozkazujaey glos
u czlowieka w sulannie, o babskie] lwarzy™. !
Spokajnic polozylem sie spaé poprosiwszy ksicdza, Zzeby
mnie obudeil po dwoch godzinach.
— Jezeli nie sig nie stanie — dodalem z uSmiechem.
Ale nic sie nie stalo, i ocknalem sle wypoczely 1 rzedki.

i
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Jeszeze jeden nocny marsz na zachod 1 jeszeze jeden dzien
w stepie, gdzie moina znalezé tylko niewielkie skrawki lasu.
Myszkuja nad Tarnopolszezyzng ,,mesery’, szperaja po wawo-
zach i rmagajnikach, spadaja z oblokdw, ostrzeliwuja na chybit -
trafit wsie i skupienia chlopdw, kidrey zwieill do mlyna make -
na przemiat. Ale teraz Kowpaka juz nie znajdq. Zamaskowall-
smy sie idealnie. N

Wiemy, Ze nasze pojawienie sie powainie zaniepokoilo
windze galicyjskiego dystrykiu.  Ale rozgromiony trzynasty
pulk nie mégl jui nam zagrodzié drogi. A gubernatlor Fra
1 lwowski general policji Katzman nie mieli wiecej wojska do
dyspozycji. Oto dlaczego ,,przydzielili” do nas lotniclwo. Wy-
liczenie proste: jezeli loinietwu nie uda sie wyrzadzié nam
srkad, to w kazdym razie utrudni nam poruszanie sie, op6ini
marsz, rozbije nasze plany i rozstrol nerwy. h

Od wezesnego wiee Swilu do péinej nocy, bez preerwy na
wzajem sie luzujge, wisi nad nami eskadryla ,,Messerschmi
tow-110%, Nieprzyjacielskie samololy operujg parami lub {ré
kami. Jedna irdjka krazy pél godziny — godzine, bada grunt,
oznacza cele, hombarduje 1 w locie koszaeym ostrzeliwuje za- -
gajniki. Mie widza nas i nie wiedzg gdzie, w ktorych krzakach '
zamnaskowal sig nasz obdz. Ale rzucone na chybit trafil pocislki
jednak wyprowndzajg ludzi z rownowagl. A juZ najbardziej
dostaje sig koniom, Zrzuciwszy bomby, klucz odlatuje na za-,
chod,  Wiedy patychmianst zawisa nad zagajnikiem samalot
zwindowezy — tzw. ,watka”. A po uplywie pot godziny nad-
latuje nowa irojka. 1 znowu zaczyna sie to samo.
I tak dzieft w dziefi — az zmierzch spowije galicyjsky zie=

mig... i
Kowpak, rozfeicliwszy szube pod krzakiem, patrzy spode
iba na szalejace na niebic , mesery". :
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